
KOD KATALOGOWY AM-D-07
NAZWA HANDLOWA ORTEZA PALCA RĘKI
MODEL AM-D-07

CODE AM-D-07
TRADE NAME FINGER SPLINT
MODEL AM-D-07

2. PL: Umieść dłoń na ortezie (A) w kierunku oznaczonym strzałką oraz stroną (lewa / prawa).
    EN: Place the hand on the brace (A) in the direction indicated by the arrow and according to the side (left / right).

3. PL: Zegnij ortezę w miejscu oznaczonym kropką domino (1) i uformuj do dłoni.
    EN: Bend the brace at the point marked with the domino dot (1) and shape it to the hand.

1. PL: Rozepnij ortezę.            
    EN: Unfasten the brace. 
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5. PL: Zapnij paski według kolejności opisanej na rzepach (1-4). Przypnij rzep do spodniej części ortezy, ustaw 
           odpowiednie naprężenie paska i zapnij rzep.            
    EN: Fasten the straps in the order indicated on the Velcro tabs (1–4). Attach each Velcro tab to the underside 
           of the brace, adjust the appropriate strap tension, and secure the Velcro.

(B)

(C)

(4)

(D)

4. PL: Jeśli jest potrzeba uformuj dłoniową część ortezy.
    EN: If necessary, shape the palmar part of the brace.

6. PL: Zapinając pasek nr. 3 (D) ustaw osłonę pod 
           kciukiem (2), napręż pasek i zapnij rzep.            
    EN: When fastening strap no. 3 (D), position the 
           support under the thumb (2), tighten the strap, 
           and secure the Velcro.
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8. PL: Gotowy produkt.
    EN: The product is ready to use.
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7. PL: Przypnij pasek nadgarstka (nr. 4) opleć wokół 
           nadgarstka i zapnij na rzep.            
    EN: Attach the wrist strap (no. 4), wrap it around 
           the wrist, and fasten it with the Velcro.
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